INFORME DE LA VIGESIMO TERCERA REUNION DE LA COMISION

20.1 Se acepto el informe de la vigésimo tercera reunion de la Comision

CLAUSURA DE LA REUNION

21.1 Al clausurar la reunién, el Presidente Sr. Yonesawa expresdé que lo hacia bajo la
impresion de que se habia avanzado bastante, sefialando entre otras cosas, la considerable
reduccion de las capturas INDNR en el afio pasado. EI Sr. Yonezawa felicit6 a todos los
delegados por los logros de las dos ultimas semanas. Explicd que habia retornado a la
Comision después de 10 afios de ausencia, y le complacia mucho ser testigo del progreso
logrado en términos de la union entre los participantes y la promocién de los objetivos de la
Comision.

21.2 En nombre de la Comision, el Sr. Yonezawa expreso su profundo reconocimiento por
la invalorable contribucion de las personas que, por el desempefio ejemplar de sus funciones
extremadamente exigentes, eran dignas de admiracion — el Dr. R. Holt (EEUU) y los
miembros del Comité Cientifico, el Dr. H. Pott (Alemania) y sus colegas de SCAF, la
Sra. R. Tuttle (EEUU) y colegas de SCIC, y el Dr. D. Agnew (RU) y miembros del grupo de
trabajo de redaccion de las medidas de conservacion.

21.3 EI Sr. Yonezawa también expreso su profunda gratitud al Dr. Miller y al personal de la
Secretaria e intérpretes. En nombre de la Comision, elogié especialmente a los traductores
que habian trabajado con notable eficiencia, casi al limite de su capacidad fisica.

21.4 Finalmente, el Sr. Yonezawa agradecio a los delegados y al personal de la Secretaria
por su apoyo y guia durante los dos afios de su mandato como Presidente de la Comisién. Al
término de sus funciones, desed mucho éxito a la Comision y a su sucesor de la Republica de
Corea.

21.5 En nombre de la Comision, el Dr. Press agradecio al Sr. Yonezawa por la forma en
que habia dirigido a los miembros en su labor durante los dos afios de su mandato.

21.6  El embajador S.-H. Cho (Republica de Corea) agradecio al Presidente por su excelente
liderazgo. Agradeci6 asimismo al Sr. Yonezawa por sus buenos deseos para los proximos dos
afios de mandato de su pais, afiadiendo que la Republica de Corea esperaba poder disfrutar de
una buena cooperacion entre los miembros durante su presidencia.

21.7 Como muestra del aprecio de la Comision, el Dr. Miller obsequio al Sr. Yonezawa el
mazo acostumbrado.

21.8 EIl Dr. Miller inform6 a los miembros que ésta era la ultima reunién a la cual asistiria
el Funcionario de Administracion y Finanzas de la Secretaria, Jim Rossiter, quien habia
prestado un servicio admirable a la Comision. El Sr. Rossiter habia prestado apoyo,
orientacion profesional y muy buenos consejos a todos, mostrando una tolerancia excepcional.
El Dr. Miller expresé su aprecio personal por todo lo que el Sr. Rossiter habia hecho por la
Secretaria, y estaba seguro de que los miembros de la Comision también apreciaban su apoyo
infatigable. En nombre de la Comision y en reconocimiento de sus largos y dedicados afios



de servicio, el Dr. Miller presentd al Sr. Rossiter una obra de arte Gyotaku de Boshu Nagase,
un artista de renombre mundial en esta antiquisima expresion del arte japonés.

21.9 El Sr. Rossiter expres6 que durante sus afios en la Secretaria habia adquirido
consciencia del honor que representaba trabajar con la Comision y el Comité Cientifico, cuyas
labores respectivas son un muy buen ejemplo de aquellas situaciones donde el todo es mayor
que la suma de las partes. La Secretaria misma es una entidad mayor gque la suma de cada una
de sus partes. Deseaba dejar a los miembros con una ultima reflexion, y era que al revisar la
labor de la Comision en el simposio del afio proximo, considerasen que todas las partes
integradas podran continuar mejorando siempre que se permita que la Secretaria realice la
labor para la cual fue creada y que desea llevar a cabo, es decir, dar méximo apoyo a la
Comision y al Comité Cientifico.

21.10 El Presidente de la Comision clausurdé la vigésimo tercera reunion.



